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Colite que colite: armé de cette devise, un
petit entrepreneur nicois lutte pour survivre.
Ce patron de trois cuisiniers et d’une secré-
taire s’est spécialisé dans la production de
plats précuits qu’il vend a des consomma-
teurs locaux. Dés les premiéres images, I’'on
comprend que la situation n’est pas vraiment
rose: avec loquacité et finesse, le patron
tente de rassurer ses employés, qui atten-
dent avec impatience et depuis quelques
temps déja leurs salaires, et qui réclament
des éclaircissements sur la situation finan-
ciere de I'entreprise.

Dans le style du cinéma direct, Claire Simon
nous livre dans Colite que Coite la chro-
nique d’une faillite. L’on voit le personnel de
cuisine — avec toujours moins d’ingrédients
a disposition — appréter des poireaux et
découper des poulets. L’on voit |a secrétaire
hausser les épaules lorsque son ordinateur
rend 'ame et que le téléphone est coupé. Et
enfin, I’on voit le patron, complétement dans
la panade, prenant inlassablement des initia-
tives et apaisant les créanciers. A un moment
donné, il se retire du bureau pour quelques
jours, complétement épuisé. A son retour, il
déborde a nouveau d’énergie.

Ce qui distingue cette chronique d’un échec,
c’est notre observation directe des tentati-
ves de secourir de 'entreprise — sans oublier
I’humour incomparable du personnel. Baigné
dans une atmosphére basculant entre opti-
misme et désespoir, colére et blagues, ce film
est une ode pétillante a la joie de vivre et a
la sérénité. (nh—Traduction: Ila)

Koste es, was es wolle: Unter diesem Motto
kampft in Nizza ein Kleinunternehmer ums
Uberleben. Der Chef dreier Koche und einer
Sekretéarin hat sich auf die Zubereitung von
Fertigprodukten spezialisiert, die er an regio-
nale Abnehmer verkauft. Dass es um den
Betrieb nicht zum Besten steht, wird schon in
den ersten Einstellungen deutlich: Wortreich
und schlau versucht der Patron die Ange-
stellten zu beruhigen, die ungeduldig die seit
langerem ausstehenden Léhne einfordern
und Auskunft iber die finanzielle Situation
verlangen.

Im Stil des Direct Cinema verfolgt Claire
Simon in Colite que Codte einen Bankrott
in Raten. Wir sehen das Kiichenpersonal, dem
immer weniger Zutaten zur Verfiigung stehen,
Lauch riisten und Poulets tranchieren. Wir
sehen die Sekretdrin achselzuckend am
Schreibtisch sitzen, nachdem der Computer
ausgestiegen und die Telefonleitung gekappt
ist. Und wir sehen den Boss, dem das Was-
ser bis zum Hals steht, unermiidlich neue Initi-
ativen ergreifen und Glaubiger beschwichti-
gen. Einmal zieht er sich, miide und erschopft,
fiir ein paar Tage aus dem Biiro zuriick, um
danach mit umso mehr Tatendrang zu wirken.
Was diese Chronik eines Scheiterns aus-
zeichnet, sind die Unmittelbarkeit, mit der wir
am Rettungsversuch der Firma teilhaben —
und der unvergleichliche Humor des Perso-
nals. Atmospharisch zwischen Optimismus
und Hoffnungslosigkeit, Arger und Scherzen
hin- und herwechselnd, ist der Film — allen
Schulden und sonstigen Sorgen zum Trotz —
ein vitales Dokument der Lebensfreude und
der Gelassenheit. (nh)

“At all costs”: Armed with this motto, the
owner of a small company in Nice struggles
to survive. With the help of three cooks and
his secretary, he has specialised in the pro-
duction of ready made meals that he sells to
local consumers. The opening images of the
film make it quite clear that there is trouble
in the air as the owner attempts to reassure
his employees. Awaiting long unpaid salaries
they pressingly demand explanations regard-
ing the financial situation of the company.
Claire Simon’s Colite que co(te brings us
the tragicomic chronicle of a bankruptcy. We
see the kitchen personnel — their ingredients
dwindling as time goes by — chopping leeks
and cutting up chickens. We see the secre-
tary shrug her shoulders when her computer
dies and the telephone is cut off. Finally, we
see the boss, now up to his eyes in trouble,
taking more or less hopeless initiatives to
appease his creditors. At a certain point, com-
pletely exhausted, he leaves his office for a
few days. On his return, he somehow appears
to have regained more energy than ever.
The particular feature of this chronicle of fail-
ure is the attempt to salvage the company —
and of course, our witnessing of the staff's
incredible sense of humour. Endowed with an
atmosphere that shifts between optimism and
despair, it could be said that this film is an ode
to joy of life and serenity.

(nh —=Translation: lla)



